Pia-Cia Nustene

Asmeno Béwayir

Vergesa

Hata nika rastnustena (imla) Zazaki sero tek jii gurenais kitab de veciya, uyo ke layiqé itibaré ilmio:
Rastnustena Zoné Ma - C. M. Jacobson, 1993, Bonn. Taé gurenaisé€ bini ki esté ke, yé dine qilaw1z€ xo
ilmi ra jéde ideolociya. Kitabané grameri de ki, yé Ludwig Pauli, Zilfi Selcani, T.L. Todd ya ki iyé néilm-
kiy yé& H. Turguti, Cekoy de, heqa rastnustene de gurenaisé néaseno. Mewzuyé€ ni kitabu gramero, coka
bara rastnustene de her jiiyé fikré xo ra imla xo nusna.

Peyniya qesi, yé€ karé rastnustene hona xeylé raa xo esta ke ma sifté€ c1 derime.

Leté seri

Derdané maé rastnustene ra jiiy€ ki, se ke zanino, pia-cia nusteno. Koti pia binusiyo, koti cia?

Sebebé ke hata nika pia-cia nustene sero vaciay, taé derhequ de mi ré zaf iknaker u ilmki néasay. Gereke
bingé ni argumanané geydu xirt cietjiyo. Fikré mi1 uyo ke pé ilmi isan rind sikino geraré xo serba na gey-
dey era c1 do. Perso ke ilm c1 néreseno, isan uncia bese keno pé mentiqi (Logik) arguman biaro ra ver.
Hata nika jliy€ ra serkewte (qeyr) gurenaisé€ rastnustene ¢ino. Mordem na helme de motacé yardim u
misalu beno, ke nia do, zonané binu de, iy€ ke Zoné€ Ma ra nejdiy€, qeydé imla i zonu senéné. Zazaki ré
ki zoné Irankiyé gerbi (West-Iranische Sprachen) minasibé. Na bare de fikré m1 uyo ke ma sikinime
Farski de nia dime; Soranki, Belugki, Taciki ki beno. Cira ke Farski hem serru ra yeno nustene, zoné de
resmiyo ki. Hundae serrio ke nusino, uncia ki geydey koti ke gerek diyo, vurné ki'. Ebe vatena bine,
hunde waxti ra dime, gedyu ro penge/piske (tabu) ro néna, qeydané khanu ra dirrike nébiyé.

Se ke kitabé C. M. Jacobsoni de ki ardo ra zoni, Tirki néskino rastnustena Zazaki ré derman bo, ¢ira ke
zoné do zaf ciaro, hem ki bunya (strukturé) xo zobinara; peydena yeme ser. Derdo giran na bare de nuyo
ke, mordemané ma zafine Tirkiya u Tirki de wendo, heté rastnustene ra ki -biwajiyo, mewajiyo- tesiré c1
de mendé. Hama isan m1 ¢im de na sem (bare) de adeté mordemu ra jéde, ¢iyo ke Zazaki ré€ minasibo,
heto bin ra, usilé vatene ra jiibini ¢1qa céno, ey gerar kero.

Terimané tekniku ré peyniye de lista qesebendeki de qayt bikeré.”

Derheqé ke pia-cia nusnaene de an ra kagide ser, niyé:

L Peyhurendi u namey / hurendnamey® [domani-ra, ey-ra...]

II. Namé waxtqesu be waxtgesu ra [gesey-ken-, nia dan-...]

I1I. Félbendi (preverbi) be waxtqesu ra [ra-kerdene, téra-kerdene...]
Iv. Sifetbiyais u nisange [beno serdin; kuné zerre]

V. Qeseé ke vilesiyé pé [ver-de, san-de, rew-ra, kopula...]

VI. Verhurendi “era, ero”

VII.  Verbend* u verhurendi [bé, bé-]
VIII. Bogik A: “eke / ebe / era / ero” de apostrof bigurenime ya né? [kuno (‘)ra c1, t1 (“)ke yena]
IX. Bogik B: Feké Vacuge de -i (ki)

! Vacime veré coy qesey Tehrdn, ofi, otdq () by 3L, dU,! ebe L (th/t) nusnéne, nika ebe & (t) nusino () 5 --.); ya ki verhurendi
be 4 (1€, era, be) veré coy namu ra pia nusnéne ( g5 beto, 4au bebageé: to-ré, domani-ré), nika cia nusino (4545 be to, 42945 be bagge).
* Verde serba zemiré kesi, vaténe , keshurendi®, hama m1 ¢im de hurendname minasibéro.

* Fikré sufiksi -bend (verbend, peybend, félbend) albazé mi1 Hesené Reqasa da mi1. Wes u war bo, pir u khal bo!
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|.Peyhurendi u namey / hurendnamey [domani-ra, mi-ra, ae-ra]

Iyé ke na mewzu de m1 de no weré, diyaisané m1 zanené. Nine ki wazon ke tenéna ¢ip keri, argumanu
biari sima ¢imi ver.

Péseroké Ware u Tija Sodiri na derheq de qeydé cia nusnaena peyhurendi u namu/hurendnamu hata nika
ke ¢ituri musé c1, heni céné de (ané ra hurendi). Hona ke Rastnustena Zoné Ma néveciay bi, Ware de heni
nusnéne. Hama taé péseroku de hurdéna formu ra nusnéne. Ciyo ke zanon, Rastnustena Zoné Ma de no
geyde sero sare dacno.

Taine ya raa Kirdaski ra, ya ki raa Tirki ra nusno. Nine ra ravér mordem gereke ebe raa ilm u mentiqi caé
Zazaki werté zonu de ¢ip kero, goré€ nae ki qeyde biaro meydan. Uyo ke yé geydu ki %100iya xo nébena.
Taé zonu de di imkani dané ra c1; yé Holandki, Norvecki ya ki geydané ragnustena Almankiyé newu de
ta€ vurnaisu de di imkani vaté. Mordem sikino nia ya ki heni binusno®. Yané, ilam jii be jii ke qeydané
imla biarime hurendi, no zon daéna rew néxelesino, vindi ki nébeno.

Nia dime, Rastnustena Zoné Ma de nae ré€ pelga 48. de se vato:

., Peyhurendi, né kelimé serbestiyé, né ki sufiksiyé. Coka ison nézoneno peyhurendu eve namu u zamiru
ra, pia ya ki cia binusno. (...) Ciavé ma werte dero. Peyhurendi eve zamiru ra pia yené nustene, hama
eve zovina kelimu ra cia yené nustene.”

Nae ré ki ez wazon fikré xo péskes keri:

1. Zazaki de bara verhurendi u peyhurendiu de ¢ewtbiyaisé gefley (“obek biikiimii”) esto.
Almanki de ,,Gruppenflexion® vacino:

ey nun u to ra pers kerd, ey Hesen u Xece ra pers kerd ya ki, ey mi be to ra pers kerd.
Peyhurendi her name ra dime né, jii rae vacina, hama yé hurdeména namana.

2. Jiiyé de cia (name), jiiyé de pia (hurendname) nusnaene tam maqul niyo, ¢ira ke hurend-
name, se ke terim ebe xo vano, hurendia namey céno: laci ra vat = ey ra vat.

Qustasé ke gerar dané ra ci, ni di nuqté veréné®. Cike ¢iyo muim, xuya peyhurendiana. Peyhurendi, jii

peybendé hali (Casus-Suffix) niya.

3. Bara ‘cewtbiyais€ zoni’ (Flektion; biikiim) de hiré babeté zonu esté (qesé werté nenigu mi1
nay péra):

a) zoné ‘tédimki’y (agglutinierend; eklemli); z& Tiwrki, Finki, Macarki

b) zoné ‘namnenik’i ya ki ‘cewtber’i (flektierend; biikiimlii); z€ zonané Hind-Ewropa, Erebki,
Ibranki...

c¢) zoné hecaini (isoliert; heceli); z&é Cinki

Hurendia Zazaki babeta b) dera, cira ke namey bené ¢ewt [“yé verg-i/verg-u”]. Zonané
Ewropa de zanaena mi ra peyhurendi tim cia nusiné. Tirki de coka ¢ewtbiyais ¢ino, halé namu
ebe peybendu [-i, -de, -den, -¢] nisan bené, namey ebe xo névuriné. Zonané Hind-Ewropa de
(Almanki, Irlandki, Zazaki, Hindki, 1spanyolki, Hermenki, Yunanki uib.) hurendnamey sufiksi
niy¢€, daéna qesé xoseré/serbesté.

4. Peyhurendié Zazaki mi1 ré na het ra ki z&€ gesané xoseru asené: ni hem waxtqgesu (fiilu) de,
dilgé félbendi de (Praverb) esté [ra-kerdene, ro-kerdene, de-kerdene], hem ki edat de fonksiyoné
xuyé verhurendi esto [era, ero, ede].

Sebebu ra jiiyé ki nuyo ke, ver-/peyhurendi u namey, zonané binu de ki cia nusiné [,,m1 ra”]:
from me (Ingl.), von mir (Alm.), van mij/me (Holl.), j1 min (Krd.), ez men oo ! (Frs.), de mi (Isp.) uib.

* Misal: Teeei ya ki Tee-Ei; Thunfisch ya ki Tunfisch; Happyend ya ki Happy End; grimmsche Mdrchen ya ki Grimm Sche Mdrchen.
¢ ni hurdeména nuqtu ré Prof. Dr. Gipperti dest da m1, berxudar bo.
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Ni gesu de cia nusnaene, vatena gesey ré ki minasibo.

Usilé vatene ke vat, Erebki de verané ,,m: ra”, ,,minna”o, yané pia nusino, uyo ke min + ennd ra amo
péser. Farski de, feké qomi de, ez men oo beto g 4 (,mira”, ,toré”) gegane beno ezem e bet Z
. Yané hurendname beno z€ peybendi, uyo ke Almanki de nae ra enklitische Endung ("qediyaiso pabeste’)
vacino; Farski, Goranki, Soranki u Feylki (Kurdkiyé céri) de ki esto.

Ma, Zazaki de ki durimo henén esto ke, hurendname u peyhurendi riyé herfeginaene ra amé péser, z€ ji
gesey/cismi vaciné? Esto; nae ré feké Xozat-Vacuge be Soyrege-Cermugi ya ki yé Palo-Cewligi de gayt
bikerime:

a b1 mina amé [a be min ra amé): m"-ra: 129, ">n.
Yané r gineno, n’o ke biyo vindi ya ki quletiyo ro, ita vecino meydan, beno mina.’

a b1 meymanana/meymanona amé (a ebe meymanun ra amé): meymanan-ra: r—>@, a">an.

Zobin:
ez bt tuya; t1 b1 kamia ama; o bt maina [maine ra] ame; a bi kéneka (kéneki ra) amé; mi inan na vaf® ... ugh.

No hal de -an/-a yené péser, eke z¢€ jii gqesey vaciné, gereke pia binusiyé. Bizaniyo ke ni d1 geseé, vilesiyé
pé€. Hama ‘m: ra’ de ¢ekuye nina péser, z€ di1 qesu ki vacino, nae ra jiiyéna argumano ke cia binusiyo.

Peyniya qesey: peyhurendi, name u hurendnamey ra cia binusiyo:
M da to ro’. Ine sima ra vat. To ré jiina ¢ay biari? Ey ra ¢iyé lom meke! Mése da nu de.

Xo-Vengé (vokalé) peyhurendi ke quletiyo ro ya ki gino (d’, r’):

Feké Palo-Cewligi de peyhurendiy ya ki zerfi z€ veréni de névaciné, tené vuriyé ya ki xo-veng
(Vokal, tinlit) quletiyo ro. Gegane metateze (goclisme) ki biya:

ré/ri 2 1r/r1 2 r’:  Ez sima r’ ¢cay ona. Mémonon 1r xizmet bikiri.

di 2>1d/d: Kének kiye d’ niya. M1 lacek 1d qisé kerd.

zZi 2 721 2 72’ Ma 7’ c1 v’ va, gues nyeda. Ombazon 17 va, yt rind kerdo.

Kitabé O. Manni ya ki Peter J. A. Lerchi de ni peyhurendi ebe formo ré/ri; dr ya ki peybendé mayke-
kiye -e/-1 nusnaiy€. Yané hona xeylé waxt niyo ke taé vengi biyé vindi, neslané peyénu de heni biyo.
Ez vaci ebe formo nikaén (mir, simad, merdimid) ke binusiyé€, serba fekané binu rehet areze nébeno.
Nae ra ¢iqa ke destebera yena, zelal binusiyo. Isan sikino naca de alternatifé rono:

1.

Eke ebe formo khan binusiyo, péro wendogu ré daéna rehet beno (redaksiyon gereke dest cido):

Ez kiye di ruenistiya.

Ma r1/ ma ri zi xeber1 amé.

Sitma zi welatoni geribon di moneni.

2. ebe formo vindibiyae ke ilam bibo (vacime reportaj, kilame) apostrof cisaniyo, pia nustene ki bena:
Ez kiye d’ ruenigtiya.

Ma ri1 7’ xeber amé.

Sitma 7’ welaton’ geribon 1d monén.

" Hurendameo jiiino jiikeko ¢ewt/oblik muz de, n heme fekané Zazaki de gino waro, ae ra ,, mn *“ nusnaene minasibe niya. Rasti ke
n’€ mi(n) waxté waxtu de biyo, z€ vatena taine herfa girenaisi niya. Formo xeyléo ¢ewt/oblik —an de ki henio; » leteo zafér gino
waro, hama taé feku de o ra ravér teyveng (konsonant) n’i, xoveng (vokal) @ ¢arno ra be o ya ki u (misalé bini: nan >non >nun;
ancia2oncia>uncia...). Feké Vacuge ya ki Palo-Cewligi de halo obliko xeylé, hona ebe —on/-un vacino: “ma ré hakon ano.”
Peybendé xeyléiye —an teyna Kirdaski u Farski de né, belkia péro zonané irankiyu de esto, Zazaki de ki.

* Nae ré gos dé: ,, Muziri do b1 mi ro/seré mi deceno/ séri bi Liska Muziri/liska mi zan dana“, yané: ‘ebe Liske ra séri

Muziri’. Yilmaz Celik, albumé Veyvé Veyvé, lawika Deré Emirxani de.

° Eke vat ,,da piro; beno tira; da pede“, na hal de hem biyog/¢iyé gesa (nesne) areze niyo, hem ki z€ ju gesey vacino. Pi-, f1- nési-
kiné teyna vinderé.
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Il. Namé waxtqesey be waxtgesey ra [gesey ken-, nia da-...]

Bara pia ya ki cia nustena namané waxtqesu be waxtqesu de fikré zafine tenéna kifso. Na derheq de hem
waxtqesey 1€ [,qesey kené’], hem ki fé€lname (Verbalsubstantiv) u félsifet (ortag, Partizip)i ré gurenino
[qeseykerdena c1], zobin ki waxtqeseo yardimker ré (Hilfsverb) [dana/yeno geseykerdene]. ita ki mordem
sikino qeydey areze kero.

..a ke nia do. gesey kero* ya ki ..a ke niado, geseykero* ?

Sené qustasi serba qeyderonaene esté? Mordem gereke na bare de Tirki ya ki Almanki ya ki zono ke ro u
mentiqé€ Zazaki ra diirio, xo diiri fiyo. Cira ke —eke misalé vacime-, gesey kerdene be nia daene, Tirki de
ji mesdero, Almanki de ki: konusmak, bakmak; sprechen, gucken/schauen. Eke ma bié hirey/hesi de ebe
ni zonu geyal kenime, beno ke ni waxtqesu Zazaki de ki zé jii waxtqesey areze (fam) bikerime, nae ver ki
pia nusneme, geletinime. Uyo ke Zazaki de gesey nameo ¢ewt/obliko, kerdene esil sero waxtqese ebe
Xuya.

Farski de ke nia dime, ‘qesey kerdene’ ra herf zeden, ‘nia daene’ ra ki négdh kerden vacino." Ni ki cia
nusing [herf u négdh qesé xoseré].

Nugqtané cérénu de ez persé cia ya ki pia nustene sero, kenu ke sebebané fikré xo eskera keri.

1. Nustena mesderi: cia

Qesebend de ya ki jii nusté de zoni sero, eke cia binusiyo, wendogu ré€ nisané cia nustene beno.
Mesder ke unciya, gereke wendog/e era ser kuyo ke untena waxtgesey de ki cia nusino. Qesey
kerdene, fam kerdene, nia daene, hal kerdene, hez kerdene, lom kerdene

Eke lewé mesderi de, kilameu () de, untisé xo nisan dino, beno ke mesder pia ki binusiyo.

2. Pasif ya ki kauzatif de nustena waxtges€ yardimkeri: pia

Formo pasif (edilgen) ya ki kauzatif (ettirgen) ke gurena, m1 ¢im de pia binusiyo, ¢ike o waxt
mesder z€ jii cismi kuno té:

Pasif: [spanya de Baski u Katalanki ki yeno qeseykerdene. Saraiya Mogolistani de Farski ki amo
qeseykerdene.

Kaustaif: 4 be laceki germi dana tévdaene. O piyé xo dano xeberidaene. Mi o da sondwerdene.

3. Nustena untisé waxtgesey: cia

a) Waxté nikay u waxté veri:

A hawt zonu qesey kena. Ma dorme ra nia (né)da. Ey germi tév dé. Ine to ra xeberi da. Mi cicegi
agwe day. Stma ey gos dané. Sima ke hona qesey nékerdi bi, ine na mesela hale kerdi bi. Linga
mi ta diye. Stma ca mi néda. Ma arebe de ca benime?

b) Emir/babeta wastene (subjontif):
Stma qesey (bykeré, i qesey mekeré! A ke nia dero, o ki qayt kero, ci ra xeberi medo. Kaskia to
Jjliri/zuri mekerdéne. Gosé ci ta de''! T1 germi tév de, o tév medo!

Halé emri de ki kelima waxtqesey qesé de xosera/serbesta, sikina teyna ki vindero; z€ félbendu

(ra-, we-, de-, pira-...) niya. Yané hurendia verbendé/prefiksé emri bi- nécéna. Mordem vacime
sikino hem “gesey bike(r-) ” vaco, hem ki —eke tenéna kerd kilm- “gesey ke(r-)” vaco.

4. Nustena félnamey: pia

Waxtqese gurenaisé namey ré ki beno. Almanki de nae ra vané Verbalsubstantiv, ez c1 ra vanane

0 [lmdaru ¢im de nia daene, négih (kerden) ¢ Farski ra elagé xo esto.
"' ta daene de ,ta“ qeseé de xosero, mané xo yeno carnais (Torsion, burkma). No waxtqese de ki arezeo ke, kelima de serbe-
sta: ta era ci fistene (,ta era bezna bariye fiye!“), ¢ike « ta » nameo (Nomen)
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‘f€lname’. No hal de waxtqese beno name; iyé€ ke d1 kelimu ra yené péra ki, bené z¢€ jii kelima.
Usilé vatene ré ki mimasibo ke pia binusiyo:

Qeseykerdena c1 wese biye. Ebe xeberidaene aré ma beno xirabin. Gevijidaena heré ma mi ré
wes améne. Tadaena linga m.

5. félsifet: pia / cia

Félsifet (ortag, Partizip) z€ sifetio ke waxtqesey ra péda biyo. Pianusnaena c1 meqgbulo. Taé wax-
teqgesey ki esté, dergé; eke félsifet de pia binusiyé, wendena c1 bena getine. Ae ra m1 ¢im de,
nustog waxtgesané dergu de cia binusno.

Perarey, mordemé ma vindibiyae bi. Linga mi tadaiya. Germia doy tévdaiye niya. Na mesela
halekerdiya. Cé vésae! Arebe hona tamirkerde niyo.

lll.Félbendi (preverbi) be waxtqesey [ra-kerdene, téra-kerdene...]

Se ke cor de ki vat, Zazaki de verhurendi ero, era félbendu (Priverbien, fiil takilar1) de ki veciné: raker-
dene, rokerdene, dekerdene. Nine ra serkewte taé bini ki esté, z&€ pirakerdene, pirodaene, weamaene,
téracarnaene, pérocinitene, tékewtene, tafistene uib.

Zazaki bara ni félbendu de dewletiyo. Farski u Kirdaski de taé biy€ vindi. Zonané Cérmenkiyu de ki esto,
zé& Inglézki, Almanki, Hollandki uib. de. Wezifa félbendu esta ke, het ya ki hali musnené”.

Heté untisé waxtqesey ra Zazaki, Almanki ra nejdiyo:

o niseno ro : Er setzt sich hin. [ronistene : hinsetzen]

1. Nustena mesderi: pia

Félbendi kelimé serbesti niyé, teyna mané xo ¢ino. Ae ra mesder de pia binusiyo:

rakewtene, cidaene, (¢éber) cadaene, térabiyaene, deginaene, weardene, roverdaene, tirocinitene
uib.

Qesebend de, lewé mesderi de gereke kilame/parentez de untisé c1 ki binusiyo: pirodaene (dan- piro)
2. Pasif ya ki kauzatif de nustena waxtges€ yardimkeri: pia

Z¢& nuqté I1I1. de, eke pasif ya kauzatif gurena, mesder beno jii cism. Coka pia nustena c1 minasiba.

Pasif: Cile yena rafistene. Ardi ke biaméne rovitene, ardané lazuti ra améne pésanitene.
Kauzatif: Mi pengere da (r)akerdene, peydena da cadaene. Ni genimi ewro raridene mede!

3. Nustena untisé waxtgesey: cia

a) Usilé vatene ré, untisé c1 de cia nustene minasibéro (daa minasivo):
Hewri amey ra, siliye guret de. Waxto ke siliye giné ra (vindete), ma xo pisenime téra, some. To piro
néda. Ma pé cénime / pé guret.

- Hem usilé vatene ré, hem ki fonksiyoné félbendu ré minasibo ke karé cumla ra cia binusiyo.

Istisna: Feké Cermug-Soyrege :
A sandi nérakewti. Ez nika to ra abirryena. Ma ¢i-miyé xo ronané / néronao. Crwali uja meront!

- Se ke aseno, ita félbend be karé cumla ra vilesiyé pé, biyé€ jii cism. Cira ke formo nébiyais

" nae ré kitabé Zilfi Selcani de qayt bikeré: Grammatik der Zaza-Sprache (Dersim-Dialekt), Berlin 1999; pelge 414).
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(olumsuzluk, Negation) de ki karé cumla be félbendi ra céra nébené. Feké Cermug-Soyrege (CS) de
ae ra félbendi ebe jii heca"” pia binusiyé.

Félbendé ke ebe di hecaané, z€ piro, pira, pede, tira, péro, téra uib., feké CS de ki cia nusiné:
Stma dané prro, siné suki. Mi vizér inan di da péro. Ay derzini dé pedi.

b) Emir/subjontif:

Tené hebe cidé! Ardu rovice! I ke rakuyé, siliye ke ragino, o waxt xo térapise, some. Xo weda(re)!
- Ita félbend hurendia verbendi/prefiksi bi- céno. Usilé vatene ra ki, na hal de pia binusiyo.
Istisna: Pé c& / pé gi! Pé m1 mecé!

Feké Vartoy de ke nia ki vacino: Hebe bidé ci! Arda bwvice ro! “iliye ke bigino ra, xo bipise téra...,
—> o0 waxt cia nusnaene luzm beno.

¢) Emré/babeta (subjontifé) nékerdisi:

Hebe c1 mede! Ardu ro mevice! “iliye ke ra megino, t1 xo téra mepise. Stma xo we medaré!
-> No hal de verbendé/prefiksé nékerdisi me- vecino, félbendi ra tepia kuno karé cumla ver: cia.

4. Nustena félnamey: pia
Zg& nuqté III. de, f€lname beno jii cism. Coka gereke ebe félbendu ra pia binusiyo:
Rovitena ardané lazuti. Deguretena siliye. Ni hardi ebe derutene paki nébené. Pérodais mebo, weré-

amais bo!

5. Félbendi pira. piro. péra. céra sifet de

Taé félbendi z€ pira (pa), piro (po), péra (pia), céra (cia) bené ke sifet de ki bigureniyé:
Kilidi helga de péra biy, nika céraé. Siiariyé astori piro niyo. Kincané mi de jirgé theyri pirao (paro).
- fonksiyoné xo ke z¢€ sifetio, o waxt z€ sifeti binusiyo: Kopula (kosag) de pia, waxté veri de cia.

6. Félsifet (sifeté waxtgesey; Partizip; ortac)

Waxtqgese ke waxto ravérde de ebe peybend -e (maykek: -iye) gurena, beno sifet. Nae ra mu1 vat félsi-
fet, uyo ke orta¢ ya ki Partizip zanino.

Céber rakerde niyo. Ardi rovitiyé. Ma sata bine roniste bime. Cigegi térabiyaiyé.

- fonksiyoné félsifeti z€ jii sifetio, ae ra gereke ebe félbendi ra pia binusiyo.

Bogik:
Félbendé ke ebe jii hecaé (ra, ro, de, we):

o Feké cori (Désimi): Ey ¢éber ra nékerd, ae kerd ra/ya. Ma da aré. > cia
o Feké Palo-Cewhgi: Y: ber a nyekerd, yay/yé kerd a. Ma da ari. > cia
o Feké Cermug-Soyrege: Ey kéber néakerd, ay akerd. Ma aréda. > pia.

Félbendé ke d1 hecau ra yené péra (téra, téro, péra, péro, pira, piro, tira, tede...):

o Feké cori (Désimi): Suma da péro, na pira (pa) > cia
o Feké Palo-Cewhgi: Sima da pyeru, na pira. > cia
o Feké Cermug-Soyrege: Sima da péro, na pira. > cia.

" heca (Ar. lsa) Tirki de biyo hece, hama eslé xo hecd’o
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IV. Sifetbiyais u nisange [beno serdin, kuné zerre]

Zazaki de karé cumla ra tepia sifet ya ki nisange/hurendi ke yena, zafér verhurendi nécéné: Meymani
kuné zerre.

Guretena verhurendi ,,era, ero“ ya ki ,,be, hem feki dest de, hem ki hali dest dero. Bara pia-cia nusnaene
de, pers, halé emri ya ki modusa wastene dero:

Sifet:
Cay serdin bo. Ni kinci jiia bé. Céna qice ke pile bo, ez biguri. Waxt tengo, (era) derg mekero.

Nisange:

Meymani zerre kuyé (bikuyé zerre)!

Ez ninu biraé to di ya ki to di (bidi biraé to ya ki bidi to)?

Nae bere, cide, ya ki mi de (bide mi).

Nae berze uca / uca meerze! O resmu (era) stma musno (bimusno sima).

Na hal de namey ya ki sifeti hem qgesé xoseré (sikiné teyna vinder€), hem ki her tim hurendia verbendé
emri be modusa wastene bi- nécéné. Ae ra mi1 ¢im de gereke cia binusiyé.

Ma, cidaene se bena?
Halé cidaene; cide; cike; cimusne uib. de “c1” hem heté usilé vatene ra minasibo, hem ki ebe karé cumla
z€ ju félbendi vilesiyo pé ke, mordem nine endi pia binusno.

Nustena félnamey: pia / tire (-)

Félname de mordem sikino pia, ya ki ebe jii tire “— ki binusno:

Télewe-amaena ma bena. Serdin-biyaena ¢ay. Jiiabiyaena kincu / jiia-biyaena kincu.

V. Qeseé ke vilesiyé pé (amé péser) [ver-de, san-de, rew-ra, kopula...]

Jii gese tim jii kelima ra ibarete nébena; bena ke d1 ya ki hiré kelimu ra ki béro péra, ya ki peybendi pas-
anaiy€. Nine ra gese€ ebe maneo newe yeno meydan. Taé gesey ki esté ke kelima ebe ver- ya ki peyhu-
rendi ra esil sero ciaré, hama ebe zamani ra hunde jéde vaciyé€ ke, biyé z¢€ jii qesey. Almanki de nae ra
Univerbierung (,,pé-rewiyais*) vacino. Ni zafér sifet, name ya ki zerf bené.

Bara hemfikirbiyaena na mewzuy de xebera ma tenéna ¢etin bena jii, ¢ira ke qistasé ilmi ra jéde vatena
mileti be diyalektu ra gerar dané ra ci.

Qeseé ke vilesiyé pé, esil sere di ya ki hiré gesu ra yené péser. Goré adeté rastnustene, ni gesey gereke cia
binugiyé. Hama ni kelimey ke zaf yené vatene, mordemi ré endi z¢€ jii gesey yené. Sebebo pil ki ginaena
ju herfa. Leteo zafér ni peyhurendié ke endi vatene de zeleqiyé namey ya ki zerfi ra, biyé z€ jii ¢ekuye.
Nae ra qistas no beno: kamci geseo ke ma r€ z¢€ jii gesey yeno, pia nusnaena c1 tenéna maqul bena.
Kritero muim ki wendisé kelima gereke ero usilé vatene bisikiyo.

Bara na qistasu de béhetbiyaene (obcektivite) ¢etine bena. Cira ke kes be kes, fek be fek, het be het vuri-
no. Coka, isani ke tené ebe tolerans qayt kerd, t€sarekerdene bena rehete.

Qeseé ke amé péser, zafé. Ae ra, ma ita iy€ ke jéde vaciné, ine nusneme.

Veng ..r“ ke gina ro:
Ni kelimu de aseno ke, zerf ya name be peyhurendi ra / ro ra yeno péra. ita veng r ya gino, ya ki ebe r'yé

gesey/zerfio peyén ra vilesiy€ pé.

sero / sera, vero / vera [€< ser + ro/ra, ver + ro/ra]
vira [ < viri + ra]
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tepia (tepeya) [€ te- + pey + ra]

sodira [ < sodir + ra]

avaro (avore, onvoro) [€ a- + var + ro]
varo (vore) [€ var + ro]

ctra (¢a) [€ ¢1 + ra]

nata, bota [ < na- / bo- + het + ra]
céro/céra [ < cor/cér + ro]

Mi ¢im de gesey z€ ni corénu, gereke pia binusiyé. Nustena serro, serra, verro, verra ya Ki ser ro/ser ra,
ver ro, ver ra hona usilé vatene ré minasiba, eke o fek de ebe rr vacino. Hama nustena ser o, ver o, ver
a... mmasibe niya, ¢ira ke nésikino ra usilé vatene. Iyé ke wazené tenéna ebe hesar binusné, sikiné xo viri
ra, sodir ra ki binusné.

Hama kelimey z€ na/o het ra, ¢cinay ra gereke cia binusiyé, ¢ike hem vengi ginaey niyé, hem ki usilé
vatene ré minasibo.

Qesey ebe —de, -ra, -be uib.

Ni gesey ebe peyhurendiu —de, -ra, -be, ya ki ebe qesané binu ra qediné:

cira kerdene [c1 + ra]

verde ra [ver + de]
Misal: Mi ke verde ra na bizaniténe, sima nia mi ver de néhuiyéne.
Yané na verde ra, ke pia nusino, yeno mané verénde ra ki, qeseo waxtkiyo. Ver de, yané eke cia
nusiya, mané xo z€ veréniya ci de, ci diist de beno; qeseo hurendkiyo. Misal de usilé€ vatene ré ki
musneno ke, ferq senéno.

Verba (verbe, verbi, verva) [ver + be/ba]

avarde [a + var + de]

sipédera

sande (sonde)

sewra [ € sewe + ra]

naca (nica, naza) [na/ni + ca]

uca (ica, uja, uza) [o + ca]

kamca (komca, koti) [kam + ca]

naver, bover [na/bo- + ver]

nat, dot [ < na/do- + het]

naym (nayem) [€ na + yem/hém]

xoser [xo0 + ser]

¢tke (¢imke) [ ¢1 + ke]

rewra [rew + ra]

xora (,zaten‘) [xo + ra]
Misal: Ez xora ¢é xo ra veciyéne teber.
Xora, zerfo; xo ra ki hurendname u peyhurendia.

Qeseé ke pé névilesivé, coka gereke m1 ¢cim de cia binusivé, niyé:

se ke, se beno, xo ver daene, xo vira kerdene u qesé nianéni. Her jii qeseo xosero.

Kopula (kosac, Kopula)

Eke vat, ,,Ayan rindo. Hewa germo. Perey ki rind bi*, ita rmnd sifet, -o kopula bena, awa ke mesderé xo
biyene bena. Ciyo ke sifet be kerdog (nesne, Subjekt) ra gire dano, kopulawa, yané *waxtgeseo bestek’o.
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Farski de waxé nikay de waxtqesé xo esto (,,est”), hama Zazaki de ¢ino. Esil sero kopula peybendé do
xosera, hama nésikina teyna vindero, ¢ike usilé vatene ré minasib niyo; het€ mentqi ra rast bo ki. Cike cia
nustena kopula ,,ayan rind o, hewa germ o*, wendene de ¢etiniye ana; hem ki heni névacina. Ae ra, waxté
nikay de kopula gereke ebe gesey ra pia binusiyo.

Noto muhim:
Taé nustogi kopula diherfine (-ime, -ro, ) cia nusnené, uyo ke grameré zoni ver geleto.
i héga de ré; ma domané Heseni me, adresa mi nia ra...

Kopula jii cisma, ebe di ya ki hiré herfu ki bibo, uncia gereke lete mebo:
rasté xo niaro:
i héga deré, ma domané Hesenime, adresa mi niara...

VI. Verhurendi, mianhurendi [era, ero, ede ; era-ci-...]

Zazakiyé Désimé serqi de (Erzingan, Pilemoriye, Mamekiye, Nazmiya, Varto, Ké&gi, Mazgerd, Sariz,
Sévaz) verhurendi era, ero esté; Zazakiyé Agsaraiye de ki. Cumla de gurenaena ya ki négurenaena verhu-
rendi era/ero, ni feku de ferq nana ro.

Zazakiyé Xozat-Vacuge, Palo-Cewligi, Cémisgezagi de, ni verhurendi ya ¢iné, ya ki verhurendi be caé c1
gureto. Zazakiyé Cermug-Soyrege de hurendia era de, a vecino (,,kewto a c1*). Ebe vatena bine, taé¢ diya-
lektu ni edati xo ré luzm nédiyé€. B& nine ki beno.

Fonksiyoné ni pargiku z€ verhurendia ke het, hurendi ya ki nisange musnena; zé datifio: veng (e)ro mui
biwrriya, dorme ro c1 guret; adir kuno ra ct, yeno ra viri, ero kar feteliayme.

Pargik, rindér, verhurendi era/ero, karé cumla (yiiklem) ra jéde ebe biyogo yanbeki (nesneo indirekt) ra jii
cismé. Yané dorme ro c1 guretene de, dorme (biyogo diistde/nesneo direkt) jii cismo, ero c1 jii cismo.
(e)ro ebe ci elagedaro.

Yané ita, ebe nameo ke edati ra tepia yeno, tede elagé xo esto. Coka nustena xuya nianéne : ,.kunara mi
viri, linga mi1 ginara kemere “... xora na sebeb ra geleta. Cike waxtqese [kuna] jii cismé kerdisio, era/ero
ki het musneno ra biyogo/obceo indirekt, yané name ra pia jii cismo [era mi viri].

Babeta 1.: karé cumla (viiklem, Pridikat) pey dero:

ver ra to lewiyo

pay ra ct do

yaxe re mi guret

dorme ro c1 guret

ero kar fetelina

stlam ro ct kerd '°

hay re ci be / hay ro ci be
hay ra ser da (temey kerd)

karé cumla, nébiyais va ki emir u babeta wastene (subjonktif) de ki gegane pey de beno:

Era mi ver mekuye!
Eke era to dime no, to pé céno.
Qimeté zoné ma nika biyo jéde, veré coy kes era dime nékewténe.

" Vatena verhurendi, par¢ik ra daha meqbulo, eke era/ero gurenino, her tim name (isim; Substantiv) tey esto ke elagedaro.

' ez heni guman kon ke waxtqese venga ci daene ki ni edati ra yeno, vuriyo: veng era ct daene (r gmo) veng-a c1 daene veyna ci
daene. Ciyo bin, ni edati feké Xozat-Vacuge ya ki Palo-Cewligi de ¢iné; yé Cermug-Soyrege de biyé a/o [adir kewno a ci].
Gegane ebe be ki vacino: ecel o mecel be ma birrno; yaxe be ma girot ...

' Lawika ,,Zerré m1“ de Xidir Akgiil (Daulci Xidir) nia vano: ,,dewa sima ver de viala teki / mi vera silam o Sikri ki*
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Not: hay re ct biyaene, hay ra ser daene leteo zafér gelet nusnené: hay geseo de serbesto. Na kelima
qese haydar de ki esta (-dar, peybendo). Kirdaski de ki gese hay esto; uyo ke mané xo hire’o / hes’o:
béhay, hay jé biin.
Nia gelet soné ser:
1. Qese hay z¢€ ji kelima xosere fam nébeno ya ki nézanino.
2. Veng o (ya ki -1...0-) taé gesu de céreno ra e (ya ki -u...e-) , z& piro>pure, péropére,
girotDguret, sero Dsere, ero kar fetelin Dere kar f... : yané hay ro ct be hay_re ct be No ki
nézanino.
3. hay re 7€ ju gesey texmin beno (,,hayr®), e ki heni zanino ke ezafeo. -€ nusino, no beno: hayré
c1 biyaene
Uyo ke rasté xo niaro : hay re ct biyaene

Babeta 2.: bivogo vanbeki (obceo indirekt) pey dero:

Kutiki na ra mi dime.

Adir kewto ra ci / kewto a ci.Crmg-Syrg.
M1 t1 sivayna ra maa to.

Sima zaf kewté ra mi viri.

Nine ver zelalo ke verhurendi era/ero qesé serbesté. Wezifa xo awa ke, het ya ki nisange musnené ra ci.
Ae ra gereke tim cia binusiy€. Nustene z€ ,,hayré c1 be ,verra to lewiyo*, , kewtra c1*, ,, silamro c1 ke

geleta!

Mianhurendi (Zentriposition) ede...de / di ... di

ede a lare de
a di Séwregi di ameya dinya"’

VIl. Verbend (prefiks) u Verhurendi [bé-, bé]

Tabiyo ke verbendi (prefiksi) ebe qesey ra pia nusiné. Pers ita tek verbend ya ki peyhurendi bé- / bé ...
dero. Mordem gereke ita fonksiyoné verhurendi u verbendi técéra kero.
Fikré m1 na bare de z€ vatena Rastnustena Zoné Ma’wa (p. 47) :

Verbend [bé-]:
békes, béwaxt, béters
Verbend bé- axiri de sifet ya ki zerf virazeno. Ae ra gereke pia binusiyo.

Verhurendi [bé]:

Bé mi meso!
Bé vatena to nébena.

Verhurendi bé ..., z€ hata, ebe, serba... zerfa. Xora ke verhurendia, gereke cia binusiyo.

" mianhurendi ede...de (di... di) teyna taé cau de vacino, z&€ Mamekiye, Nazmiya, Soyrege. Ma sikinime ney ra mianhuren-
di [arailgec, Zentriposition] (z¢€ ebe...ra) vacime.
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BOCIK:

D1 mewzuyé bini ki esté ke ebe pia-cia nustene ra zaf elaqé xo ¢ino, hama serba rastnustene
mi1 ré muim yené, ni di nuqté céréné.

VIIl. Bogik A: “eke / ebe |/ ero / era” de apostrof (’) bigurenime ya né?

Qesey z¢ eke, ebe, ero, era ke mabéné cumla de vacing, e’¢ veri gieno ro, beno ke, be, ro, ra .
Hem kitabé Rastnustena Zoné Ma de, hem ki taé albazu ¢im de, eke e ver de gina, gereke hurendia c1 de
apostrof cisaniyo:

Eke béri. Ez ke béri.

Ebe to ra. Ez ’be to ra.

Era mi ver mekuyo. Nékuna ’ra mi ver.

Ero ser nénano. Nano ’ro ser.

Sebebé xo nuyo: yé ke, ra, ro di mané xo esté, ni ki gereke béré técérakerdene ke ferq esto:

a)l ’ke béré na het ser ke, qesegirek’o (baglag; Konjunktion) [eke]
b)lyé ke yené na het ser: ke, hurendnamé girey’o (bag zamiri, Relativpronomen)
¢)Ez ’be to ra sime suke: be, verhurendia [ebe] (Instrumentalfunktion)

d)Roc be roc, zalimi da be ma ro:be, verhurendia ke het/nisange musnena (Dativfunktion)

Vatena m1: Gurenaena apostrofi het€ mentiqi ra ¢iy€ do gelet niyo. Hama derdé ma nuyo ke, kes na sate néku-
no ra ¢iyé de heni qici dime. Mileto ke leteo zafér nustena Zazaki de ¢etiniye unceno, bara apostrofsanitene de
néwazeno xo bigefelno, sare bidacno. Heqge ke vaci, i ta¢ albazé maé ke ebe apostrof wazené binusné, 1 ki tam
nésiking, era qeydé ni apostrofi ser kuyé, ebe xo sas kuné. Zafine xo ra névénené ke sare bidacné, vacé , kamci
ke’o, be’o eceba nika, koti apostrof yeno?*. Ware u Tijia Sodiri de amorané peyénu de ki na qeydé apostrofi
senik ardo ra kar.

Fikré m1 uyo ke vetena ¢etiniye ver apostrof megurenime. Musnaena ferqé ebe/be, eke/ke, era/ra mecbur niyo.
Her zon de hemnamey (Homonym) u hemsikli (Homograph) esté, hama nustene de ferq néaseno. Ferq u mane,
vatena cumla de vecino meydan.

Vatené da mina bine esta: Awa ke, Zazakiyé cori de “ebe” m1 ré didinki (ikincil, secondary) yeno. Yané esil
sero “be” biyo, hama sifté cumla de sanito ver. “Eke” ki beno ke “eger ke ra amo péser, “era/ero” de ki beno
ke henio. No, na sate jii fikro.

IX. Bogik B: Feké Vacuge de -i (ki)

Feké Vacuge (Ovacige, Pulur) de qesegirek “ki” (zi) gegane gineno ro, hama ré¢a xuya ke ebe pévuriyais
(gociisme, Metathese) ca verda, manena:

Eji a cag ra amo ita. Toi ki bt mina ama. Mini vat, birao bini ma di amay bi. inani (havalani) heni vat.
,Vorei varena/khilé, hurdi hurdi (vore ki varena)

o Varisi bivaro/khilé, bulisik berciro*” (Vartisi ki bivaro/khilé, bulisk berzo)

Fekané binu de ki na pévuriyaisé vengu ver i’yé ki céreno qeseo verén dime: Ez1 (eji ) k’ a ¢ag ra amane
ita. Ti k’ebe mi ra ama. Mi k’ va, birao bini k’ ma de amey bi. Inu ki (albazu) ki heni va.”

Feké Vacuge de heni aseno ke, veng i (i’yo derg), qeseo veréno ke nisto pira, tede vilesiyo pé€. No gesané
7€ mu, inon ra ki arezeo, ¢1 ke n’€ mi(n)’o ke biyo vindi, naca de vecino meydan (,,mini vat®).
Nae ra, iy€ ke feké Vacuge de nia qesey kené, ni 7 pia binusné.

" uyo ke m1 vat, taé diyalektu de no problem ebe era/ero ¢ino. Zazakiyé céri de tim bz vacino.
¥ Lawika ,,khilé, hal yamano* ra, Y. Celik.
* Normal nustene de tenéna zalal binusiyo (eke reportaj, kilame niya): Ez ki, t1 ki, mi ki, birao bin ki.

104



Axuri ré, tabela Pia-Cia Nustene péskes kenane:

Tabela Pia-Cia Nustene

I. Peyhurendi u Cia |hastiye de, ae  |VI. verhurendi Cia (Kewt ra c1;
namey / ra; ine ro era/ero mendo ro ci

II. Namé waxtqesu be| Cia |gesey kerd; vaz |VII. Verbend bé- Pia: |Béwaxt

waxtgesu ra da; reml erzena |Verhurendi bé Cia:|Bé o,

II1. Félbendi Cia:|Da pwro, dara |[VIII. “eke/ebe/era/| Né |Ez be to ra
(preverbi) be ero” de apostrof (')

waxtqgesu ra Pia: |Pirodé; rado Ti ke béré

IV. Sifetbiyais u Cia |Si uca; bi IX. Feké Vacuge de -i| Pia |Mini vat; oy ki
nisange doxtor (ki) béro; Heseni amo
V. Qeseé pévilesiacy | Pia |Rewra; avarde

- 1 ! 1 T | ! 1 ! 1 ! 1 1 ! 1 ! 1 o—1 1 ! 1 ! 1 T | ! 1 ! 1 ! 1 1

’Terimé gramerié ke nuste de yené gurenaene mesder: mastar; infinitiv (werdene)

(Zazaki-Tirki-Almanki): peyhurendi: arkailgeg; Postposition (de, ra)
peybend: son ek; Suffix (-ik, -iye)

biyog: nesne; Objekt pévuriyais: gécusme; Metathese (emser >esmer)

bocik: ek, ilave; Anhang gesebend : sézlik ; Woérterbuch

félbend: fiil takisi; Préverb (we-, de-, piro) gesegirek: baglag; Konjunktion (u, eke)

félsifet: ortag; Partizip (vésae, roniste) nébiyais: olumsuzluk; Negation

félname: isim fiili; Verbalsubstantiv (wendis, merdene) uib.: u i bini; vs.; usw.

hemname: esadli sézciik; Homonym (‘veyve, vey've) verbend: 6n ek; Préfix (bé-, té-, né-)

hurendnamé girey: bag zamiri; Relativpronomen (ke) verhurendi: 6n ilgeg; Praposition (ebe, hata, era)

karé cumla: yiklem; Pradikat (,wené, virazena®) waxté veri: ge¢cmis zaman; Préateritum

kerdog: 6zne; Subjekt waxtqgese: fiil; Verb (werdene, wena) pd

PERSE ESTEBIYENA HEQI
B. Brecht
Jiyé Keuner [Koyner] Agay ra pers kerdo, vato
“Heq esto?” Keuner Agay ki vato: “Ez to ré
nae salix danu ke, ravér geyal
bikeré, t1 ciiabé ni persi ra
tepia satina*, ya ki nésa-
tina. Eke nésatina,
luzmé ciiabé ¢ino. Ti
ke satina, ez sikin qe
ke né heni dest to di ke
vaci, to geraré xo do ra
ct: to ré ji heq lazimo.”

Bertolt Brecht: “Geschichten
vom Herrn Keuner” (Hékaté
Keuner Agay

Carnais: Asmeno Béwayir

* raa xo ra vuriyaene,
xerrepiyaene
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